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«ԹԱՐԻհյԻ ՌԱՇԻԳ» - ձ օ ^ 

Նայիմայիը Հետո Թուրք իա յի երրորդ /// ա տ մա դիր - տ ա ր ե գիրը 

Հ((է/Խկաա ֊նյուվիս») Ռայիդ-Ս ուՀամմեդ՛ էֆենդին թուրք ուլեմա և 

բանաստեղծներից է։ Ռաշիդը Մ ալաթիացի Մ ուստաֆա էֆենդիի 

որդին է։ Սկզբում 1104 խիս կան ի у , դ ա и ա ի։ ո и ութ յա մ ր է պարա-

պել։ 1134 թ. նշանակվում է Հա լեպ ի մ ե վլ ե վի ո ւ.թյ ա ն պաշտոնում։ 

114է թ, (1728) դեսպան կ հղել Րրանում։ Վերադարձիր Հետո 

Ստամրոսում դադիի պաշտոն Է ւ ա յնուՀետե որոշ ժա ման ա -

կով ուղարկվել / Րրուսա՝ ապրելու։ Հետո ադատություն ստա-

նալով, վերադարձել Է и ա ա մրուր Ավելի ուշ նշանակվել Է կազ-աս-

քհր Անադոլուում ւ ունի բանաստեղծությունների դիվան։ Ռաշի դի 

ոլատմությունր (((Ր՛ արիքս ի Ռաշիդ») սկսվում Է 1071 թ* 1ւ Հասնում 

մինչև 1134 թ. (1660 —1721)։ Ւբրև արքունական տարեգիր, Ռա-

ղիդը իր ((Պա ւոմությունը» հ կսու/1՝ Է Նայիմ այի վերջացրած՛ թվա-

կանից։ Նա դրի Լ առնում և նկարագրում 63 տարվա դեպքերէ 

՛էրա <(Պ ատմությունր » 6 Հատոր կ չ Րաձ9 ^՜ՐԴ Հատորը գրեք Է 

մի այլ պյստմադիր՝ Չ ելեբ ի-Աադեն, իբրև «Ռաշիդի Պատմության» 

Հէբվելված ։ 

Ռաշիդի պատմություն ր րն դգրկում Լ ЛУП դարի երկրորդ կե -

и ի յյ մինչև XVIII դարի առաջին քաոռրդր։ гш Օսմանյան պետու-

թյան ներքին և արտաքին դժվարությունների շրջանն Էրէ Օսմանյան 

կայսրությունն այդ շրջանումն Էլ շարունակում Էր իր պատերազմս։ -

կան գործողությունները Եվրոպայում, բազմաթիվ սլետությունների՝ 

Ֆրանսիայի, Ավստրիայի, Հուն դար իա յի, Վենետիկի, ԼեՀաստւսնի, 

* Տո и է Թա րի խ ի Չե լե րի~Զ**ղ եՖճ ներ/լւս աշիւատու թ յան Հ ա ջ ո րւչ ղլոսխլլէ 
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Ռուսաստանի, Սալթայի և Հռոմի պապի դեմ։ Ռաշիդի «Պատմու-

թյան» մեծ մւսսը հատկացված է այդ երկարատև և անվերջ պատե-

րազմական գործողությունների և նրանց հետ կապված դեսլքերի 

մանրամասն նկարագրություններին։ Պ ե սոս կան ներքին ՛կյանքում 

շարունակվում են՛, մասնավորապես Անադոլոլում, խլրտումներն 

ու ենիչերիների և սիփահիների ապստամբությունները։ Սուլթան 

Մ ուրագ IV ֊ ի ց հետո գահակալող օսմանյան սուլթանները բնորոշ-

վում են իրենց մեղկությամբ, ապիկարությամբ և այլասերվածու-

թյամր, որոնք իրենց ժամանակի մեծ մասը անց Հին կացն՛ում հարե-

մական զվարճություններով, որսորդությամբ և այլն։ Պ ետ ութ յան ղե-

կավարները՝ ւ/եղիրները, մեծ մասամբ գտնվում էին ենիչերիների 

ազդեցության տակ և հաճախ նշանակվում կամ հեռացվում էին ենի-

չերիների ցանկությամբ և քմահաճույքներով։ Բացառություն էին 

կազմում Քև ով։րյուլուները ՝ , Քեռփրյուլու-ՄուՀամմեդվսսշան և նրա 

որդին՝ Քեոփբյուլու ՀԼադև Ֆաղըլ֊Ահմեդ /իաշան (1066—1087), 

որոնք կարողացել էին դենք ի ուժով պետ ութ յան մեջ ժամանակա-

վորապես որոշ հեղինակություն ձեռք բերել։ 

հերքին և արտաքին խիստ կարևոր այս բոլոր Հարցերի մասին 

պատմագիր Ռաշիդը տալիս ,/• չոր և Հաճախ ավելորդ նկարագրու-

թյուններ և մանրամասնություններ՝ պաշտոնական նշան ակոււէներ, 

մաՀավճիոներ... 

Ւնչպես այլ թուրք պատմագիրների, այնսլես էլ Ռաշիդի ուդատ֊ 

մութ յան» մեջ ժողովուրդը, մասսաները չեն երևում, կարծես նրանք 

այդ երկրռւմ չեն ապրում և պատմագրի ուշադրությանը շեն արժանս։ ֊ 

՛Կում։ Ռաշի դի Համար օողովուրդր դոյություն չունի։ Պատմա -

\՝իրը բավականանում է միայն Հիշատւսկելով երբեմն տեղի ու-

նեցող երկրաշարժները, Հաճախադեպ Հրդեհները (մ անաւքս։ նղ 

IIտամբ ուղ ում) ք այլ բնական աղետներն ու պատաՀարները։ 

Ռաշիդի պատմության մեջ շատ քիչ տեզ են բոնում նաև Հա -

յաստ՚սնի և Հայերի Հետ, աոՀասարակ Անդրկովկասի Հետ կապ-

ված դեպքերը։ Նրա Հ՛ինգ Հատորանոց պատմության մեջ ան միշա-

կան որ են մեզ Հետաքրքրող նյութերը շատ սաՀմանափակ են։ 

Մեր ձեռքի տակ եղած ու օգտագործած օԹարիխի Ռաշիդը» 

տպագրվել է Ստամբուլում 1282 թ. ( 1 8 6 5 ) , ((Պետական տպարա-

նում»։ 

117» 



«ԹԱՐԻԽԻ ՌԱՇԻԴ» 

Պատմագիր Ռաշիդը իր պատմության I հասարում, ամբողջովին զբաղ-

վամ է Եվրոպայում 1071— 1099 թթ. տհղի ունեցած պատերազմական դեպքերով, 

բացի պաշտոնական նշանակումներից և այլ պետական որոշումներից Հայաս-

տանի, Հայաբնակ վայրերի և Անդրկովկասի մասին գրեթե ոչինչ չի հաղորդումг 

Գա մասամբ Էլ բացատրվում Է XVII դարի վերջի քառասունամյակի ընթացքում 

Թուրքիայի և Պարսկաստանի միջև պատերազմական գործողությունների դադարու-

մով և երկարատև խաղաղության պահպանմամբ։ Բ՛ուրք-պարսկական հարաբերու-

թյունների մասին խոսելիս՝ պատմագիրը բավականանում Է ՛հիշելով մի քանի 

դեսպանությունների հանդիսավոր այցելությունները և մեծարժեք նվերների փո-

խանակումները։ Այսպես, Ռաշիդի II հատորում 1103 թ» դեպքերի շարքում հիշ-

վում Է, որ Սուլթան Ահմեդ II գահակալությունը շնորհավորելու համար, պարս-

կական շահը Հատուկ պատգամավորություն Է ուղարկում Մտամ բուլ։ 

Աջեմի շաքւի կողմից պատգամավորի գալը 

Աջեմի շ ահի կողմից [Սուլթանի՛] երջանիկ գւս հա կալությունր 

շնորհավորելու համար Սաամի ուլ Է գալիս *հենջեի իշխ ողրճ Քեշին֊ 

Ալի անունով պատգամավորը։ Սուլթանի կողմից արված՝ կայսերա• 

կան ֆերման ով պատգւսմավորր ընդունվում Է Էդիրն ե ում, Սուլ՛ 

թանական պաւովի և նամուսի համաձայն, նրան բնակարան է 

հատկացվում Լ հողացվում են նրա այլ կա բիրն երր։ \Պ ա տ պ.ա մափ։րր\ 

մի քանի անգամ խնջույքներով 1ւ բազմատեսակ նվերներով հար-

գանքի արմանան ալուց հետո, Ջ եմ ազիել֊ա խըր ամսի 8-րդ օրր 

Նորին վեհափառություն սուվթանի կողմից ընդունվելովմատուցա ֊ 

նում է [Ս ուլթանին] գրությունր և հանձնում իր հետ բերած նվեր-

ները՝ մեկ փիղ և Աջեմի երկրին հատուկ հինդ արագընթաց ձի, 

45 պարսկական ուղտ, ականազարդ վահան, թուր և այղ թանկագին 

նվերներ։ 

Կայսերական նամակի հանձնումը Աջեմի պատգամավորներին 
Փադիշահի ներկայ ութ յամր 

Սրանից առաջ Ս ուլթանի գահակալությունր շնորհավորելու 

համար եկած Աջեմի պատգամավոր Քեշին-Ալի խանը, նորից իր 

"ԸղԻրԸ վերա դաոնա լու համար դիմում էր ներկայացրել։ Ս ուլթանի 

կոդմից Աջեմի շահի անունով գրված նամակը փադիշահի ներկայու-

թյամբ հանձնելու հնագույն սովորության համաձայն, էդիրնեում, 

ՒուԱջու գետի ափին Թերազ-Կասրի կոչված վայրում մի հյուղակ 
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կառուցեցին և ն/Արական Ռամազան ամսի 13-րդ օրը [պատ֊ 

•դա մավ որին] իր բնակարանից առանձին թափորով այդտեղ բե-

րին. նա սադր աղա մ ի առաջնորդությամբ ներկայացավ Վեհափառ 

փադիշահին։ Նախ, Նորին Վսեմություն սա դրա զա մը պատվո խա-

լաթի արժանացավ, հետո վերոհիշյալ պատգամավորին սամույրե 

մուշտակով պարգևատրեցին։ Բացի այդ, կայսերական գանձա-

բանից իբրև ճանապարհածախս 12500 ղուրուշ, իր մարդկանց հա-

մար 5500 ղուրուշ ընդամենը 25 հազար ղուրուշ նվեր տրվեց և 

իրենց երկիրը վերադառնալու արտոնության համար ֆերման շնորհ֊ 

աԼեց։ 

(«Թ արիխի Ռաշիդ»է հատ. I I , էջ 181 —199)։ 

էրէլաւմի վայ ի Լ՚ս]ււփ-եււս|իլ փաշայի սպանությունը 

Սրանից առաջ Ջ ի գե ր դե լեն ի պատերազմում քյաֆիրների ձեորը 

դերի ընկած Խալի լ փաշան, երբ գերությունից ազատվեց, նրանճ 

կայսերական ֆերմանով իբրև օժանդակություն [ողորմ ո կթյուն} 

շնորհվեց էրզրումի է յա լ եթը և հանձնարարվեց, որ Աստուծո ծա ուս ֊ 

ների [ժողովրդիյ հետ գթությամբ վերաբերվի։ Սակայն Խալիլ փա-

շան վերոհիշյալ էյալեթի ժողովրդի բազմաթիվ աղքատների նկատ-

մամբ բռնություն և անիրավություններ էր կատարում, որի պատ֊ 

՜ճառով, նրա [փաշայի] այդ վարքից և գործողություններից դժւգո-

հություն արտահայտող հավաքական խնդրագիր ստացվեց. [բացի 

այդ] արփալըքի կարգով Լրղրումի տերը հանդիսացող նախկին 

Հյ եյխ֊ուլ֊Իսլամ Գեյզուլլահ֊էֆենդին նույնպես մանրամասնորեն 

Հաղորդել էր վերոհիշյալ վեզիրի (Խալիլ փաշայի) բռնությունների 

ու ան իրավությունն երի մասին։ Նրան [վալիին] պատժելու համար 

գերման տրվեց և մահվան դատապարտվեց։ 

/((Թարիխի Ռաշիդ)), հատ. I I , էջ 191)։ 

փ փ փ 

Սուլթան Ահ մեգ II Գահակալությունը շնորհավորելու համար Աչեմի շահի 

կողմից ուղարկված պատգամավորի հանդիսավոր և փառավոր ընդունելության 

մասին վերևում հիշատակվեց։ Հայտնի կ, որ սուլթան Ահմեդ II փադիշահությունը 

շատ կարճ տևեց, միայն չորս տարի։ Նրան հաջորդող սուլթան Մոլստաֆա II գա-

հակալությունը շնորհավորելու համար, Պարսից շահը 1108 թ. նորից պա ագամա -

վորոլթյուն է ուղարկում, որը նույնքան մեծ շուքով և հանդիսավորությամբ 

ընդունվում է սուլթանի կողմից։ Պատգամավորը՝ Խորասանի նախկին իշխող 
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հ բ ա ֊ կ ֊Մասում /սանր շահի շնորհավորական գրության Հես՛ իբրև նվեր կ' բե-

րում մի փիղ և մի բանի պարսկական ուղտեր՝ ամեն մեկի վզից մետաքսյա ն ի ֊ 

Հա/ի* կախված, իսկ սուլթանի կողմից Աք եմ ի պատգամավորին և նրա մարդկանց 

տրվում են բաղմաթիվ և ամենաթանկագին նվերներ, հատկապես շահի համար 

վերին աստիճանի թանկագին ոսկյա ու արծաթյա, հազվագյուտ թանկագին քա-

րերով զարդարված ի բեր։ Պատմագիր Ռաշիդը այդ բոլոր մանրամասնություն֊ 

ներր հիշելուց հետո, ավելացնում է> որ Աքեմի պատգամավորի գաշոլ և վերա֊ 

դառնալու կապակցությամբ կատարված ծախքերը՝ տրված նվերների արժեքի հետ 

միասին, չհաշված կայսերական ախոռից տրված թանկագին զարդերով պճնված 

ձիերի արժեքը, հասնում էր 261 և կես քիսե** ակչե գումարի։ Պատմագիրր այդ-

գումարի մասին տեղեկացել է պետական գանձարանին մոտ կանգնած մարդ,-

կանցից։ 

(«Թար՚իխի Ռաշիդ», հատ. I I , էք 389—390)\ 

Պատմագիր Ռաշիդն ի միք ի այլոց երբեմն հիշում է այնպիսի պետական մի-

ջոցառումներ (հս՚րկեր, մաքսեր և այլն}, որոնք երկրի տնտեսական կյանքի՜ 

մասին որոշ պատկերացում են տալիս։ Այդպիսի միքոցառոլմներից է սոլրճքո 

վրա դրված հարկը։ 

Սոլր6ի վրա պրվսւծ հաւ՝կ|ւ ավելացումը 

Ամեն տարի Եմենից դեպի Զիդդնի նավահանգիստը մոտ 40՚ 

հազար հակ սուրճ է դալիս, որի կեսը գնում է դեպի Եգիպտոս և. 

նրա հարակից երկրներր, 15— 20 հազար հակր վաճառվում է փա֊ 

դիշահական երկրի սահմաններում։ ՛հրա [սուրճի] գործածությունը՜ 

ժողովրդի այլ ծախքերի մեջ ավելի կարևոր տեղ է բռնում և սուրճի 

ծախքերի համար Օսմանյան պետությունից ամեն տարի չորս հա — 

զար քիսե ակչեից ավելի գումար է դուրս գնում։ 7)՝ողովրդի մեջ նրա՝ 

գործածությունր ոչ մի կերպ հնարավոր չէ արգելել։ Նկատի ունե-

նալով այդ և միաժամանակ պետությանը մեծ եկամուտ ապահո-

վելու հան դաման քնել։ր, հանգուցյալ ՝ Խուդա վեն դի կ յա ր ֊Սո ւլ թան ֊ 

Սյուլեյման խանի սուլթան ո։ թյան ժամանակ ֆերման էր տրված՝՜ 

Ստամբուլի և նրան հարակից մաքսատներում սուրճ ներմուծողնե՛-

րից « Ռե սմի բիդաթ))*** վերցնելու մասին, ամեն մի օկկայի**** հա֊ 

* Նի՚ւալի, մետաքււից կամ ասեղնագործված կաշվից շի՛նված շր՛ջան ա ֊ 

կաձե դարդ, որը կախում Լին ուղտերի վգից! 

**'Բ ի սե մեկ քիսեն (500 ղուրուշ) 60,000 ակչեի Հավասար լինելով, 

վերոՀիշյսւլ 261,5 քիսե՛ն Հաս՛նում է 15 միլիո՛ն 690 Հագար ակչե գումարի։ 

• • • Ռե սմ՝ տուրք, Հարկ, րիղաթ, նորմուծություն, ո ես մ ի ֊րիղա թճ Ներ-

մուծությա՛ն Հարկ, ապօրե՛ն Հարկ: 

**** Օկկա կամ գըյե — 1 կիլոգրամ 225 գրամ՛ 
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մար մուսուլմանն երից ՝ <5 ակչե, քյաֆիրներից՝ 10 սաղ (ողջ) ակչե*, 

էղիրնեի քաղաքում ներմուծողներից առհասարակ 50֊ական ողջ 

ակչե։ Այս հաշվով սուրճի օկկան երկու, երկու և կես ղուրուշով 

բարձրացել էր։ Նկատի ունենալով, որ որոշ գումարի հարկի նշանա-

կումը և գնի վրձս առաջացրած տարբերությունը հնարավորություն է 

տալիս այդ հավելումին, հատուկ ֆերմանով որոշվեց՝ Ստամբու՛ 

լ ում և նրան ենթակա մաքսատներում, ինչպես նաև Օսմանյան պե-

տության որոշ մաքսատներում ներմուծվող սուրճից,— որոշ ապ-

րանքների նման,—նախապես սահմանված մաքսային հարկր առ-

նելուց հետո, մի առանձին վայրում ամեն մի օկկայից «սուրճի 

ներմուծություն)) անունով հինգական փարա ևս առնել, վերոհիշյալ 

հարկը գանձելու և հավաքելու համար առանձին էմին և քարտու-

ղար նշանակել* քյաֆիր վաճառականներից իրենց երկրներն ու-

ղարկած սուրճից բացի, մի շարք իսլամական քաղաքներում բե-

րած սուրճից վերևը հիշված կարգով տուրք առնել։ 

(«Թարիխի Ռաշիդ)), հատ. I I , էջ 425—426ի 

1114 թվականի (1702 թ.) դեպքերից. 

1 Լրսւսւոան|ւ ա ր շ ա վ ա ն ք ի ա ո ա ջ ա ն ա լ ը և ի ս լ ա մ ա կ ա ն 

ղ ի ն վու՝ ն ե ր ի ն շ ա ն ա կ ո ւ մ ը 

Վրաստանի երկրի բնակիչներից Գադիանի, Պ՝ոլրիէի ն. Արա-

դայի ավազակն երր մի քանի տարուց ի վեր իրենց հարկերը վճա-

րել հրաժարվելուց բացի, իսլամական որոշ սահմանների վրա 

հարձակումներ էին կատարում և բռնություններ գործ դնում։ երբ 

այդ մասին տեղեկություն ստաց վեց, էրզրումի էյալեթը շնորհվեց 

նախապես Բաբա-Ղաղի կողմերում Նշանակված վեզիր Քեոսեջ-

Խալիլ փաշային, որը միաժամանակ Վրաստանի վրա ուղարկվելու 

պատրաստվող իսլամական բանակի սերասքեր նշանակվեց... 

Այգ բանակի համար նշանակվում են բազմաթիվ էյալեթների և սանջակների 

բազմատեսակ զինվորական Հասերը, ղրանց թվում նաև Վրաստանի թուրքական 

զինվորական մասերը։ 
(«Թ արիխի Ռաշիդ», հատ. I I , էջ 580-581) 

Օսմանյան պետության մեջ տեղական արտադրությունը զարգացնելու և ար-

տասահմանյան ներմուծումը կրճատելու նպատակով, միջոցներ են ձեռք առնվում 

Բրուսայում մանածագործություն հիմնելու ուղղությամբ։ Այգ տեսակետից ուշա-

դրության արժանի է Ռաշիդի հետագա հատվածը« 

* Սաղ ակչե — ոդջ դրամ, ոսկյա կամ արծաթյա փող։ 

121» 



Ասվի՝ (դրաւդ) ե. գործված՛քների սկիզբը օսմանյան երկրում 

Նորին Վսեմություն պետության ղեկավարը Ս ելանիկից ասվի 

գործող հրեաներին էդիրնե կանչելով, նրանց հայտնեց՝ (քրիս-

տոնյա ազգություններն ասվի գործելու համար անհրաժեշտ նյութերը 

օսմանյան երկրից են դնում, մինչդեռ մեր երկրռւմ, ասվիի ար-

տադրություն գոյություն չունի, որը կարելի է բացատրել միայն 

անհոգությամբ։ Եթե դուք կարողանաք ասվեգործությունը [մեր ե ր ֊ 

կըրում] կազմակերպել, ձեր վարպետներին սպասածից ավելի նվեր-

ներ ու պարգևներ կտրվեն։ Ս բանից հետո օտար երկրներից ասվի 

չգնելու համար ՚անհրաժեշտ միջոցներ պիտի ձեռք առնվեն»։ Ասվե֊ 

գործություն սկսելու համարf Րրուսայից էլ մետաքս ու կերպաս 

գործողներ հրավիրվեցին, նրանց էլ հայտնեցինf որ մինչև Հիմա 

օտար երկրներից ստացված զանազան տեսակի գործվածքները, 

•սրանից հետո Րրուսա յում պետք է գործ եվ։ Այս ուղղությամբ աշ-

խատելու համար նրանց ցանկության համաձայն հրամաններ տըր ֊ 

վեցին և կարգեր հաստատվեցին։ 

ա 'արիխի Ռաշիդ», հատ. I I , էշ 587—588)։ 

1115 թվականի (1703) դեպքերից. 

Վ ր ա ս տ ա ն ի ա ր շ ա վ ա ն ք ի ց վ ե ր ա դ ա ռ ն ա լ ո ւ ց ( ւ ե տ ո է մ ի ր ն ե ր ի 

Ո ՚ ի դ ե ո ւ մ հ ա ն գ ս տ ա ն ա լ ո ւ մասին 

Սրանից առաջ Վրա ս տ անի վբա արշավանք սկսելու համար 

նշանակված բեյերը, իրենց ծառայության գործում սպասված աստի ֊ 

ձանի հաջողություն չունենալով և ձմեռվա վրա հասնելու պատճա֊ 

ռով, փոթորիկներից վախենալով, իրենց Ֆըրկաթաները բերին Ռիզեի 

նավահանգիստը և մինչև գարուն w/n. նա վահ անգս տում հանդս տա ֊ 

նա լու և այդտեղ բնակվելու մասհն տեղեկություն տվին։ 

(«Բ՚արիխի Ռաշիդ», հատ. I l l , էջ 92)։ 

Վ ր ա ս տ ա ն ի ծ ՚ ւ ր շ ա վ ւ ս ն ք ի ա ո ա օ ա ն ա ւ ո 

Երբ Վսեմաշուք փադիշահին հայտնվեց և՝ զեկուցվեց, որ 

Վրաստանի կողմերում Աչըք-բաշի, Դա դի ան ի և Գուրիլի վիլայեթ-

ներում բնակիչներից որոշ ավազակներ ապստամբության դրոշ են 

բարձրացրել, հիշյալ ամսի 12-րդ օրը, Տրապիղոնի / խ լ ի ի և այդ 

կողմերի մյուս վալին երի վրա սերասքեր նշանակված հայիլ վ։ ա -
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դային ուղղված՛ բարձր ֆերմանով հրամայվեց, որ ապստամբների 

ձեռքում եղած բերդերը գրավելուց հետո ավերվեն և կործանվեն, 

Рш զդա ղջիկ և Բաթում կոչված վայրերում ըստ կարիքի մի քանի 

բերդեր կառուցվեն և ամեն մեկում բա վականաչավ։ բերդապահներ 

՛նշանակվեն և բնակեցվեն։ 

(«Թարիխի Ռաշիդյ), հատ. I l l , կ 130 —131 )t 

1117 թվականին (1705) Սու/թան Ահմեդ ПI ֊ ի դահակալությոլնր շնորհա-

վորելու, համար պարսկական շահի կողմից նորից Հատուկ պատգամավորություն 

Հ գալիս Ստամբուլ Նախիջևանի իշխան Մյուրթազա֊Կոլլի խանի գլխավորու-

թյամբ։ Նոլլն հանդիսավոր և 24* եղ րն դուն հլություն ր կրկնվում I , միայն այս 

անգամ պատմագիրր թանկարժեք և մեծագումար նվերների մասին չի խոսում։ 

Օվյապայից օսմանյ/սն երկրի միջոցով Իրանի հետ կատարված տրանզիտա-

յին առևտրական հարաբերությունների մասին պատմագիր ^՝աւիդր ^ հատորի, 

3J31 թփ (1718) դեպքերի շարքում, տալիս է հետևյալ տեղեկությունըt 

Ա ջ b i f ի մ ո տ պ ա տ գ ա մ ա վ ո ր է ո ւ ղ ա ր կ վ ո ւ մ 

Սրանից առաջ, թե կովի և պատերազմի, թե խաղաղության և 

հաշտության ժամանակ, առևտրական կարգով երթևեկող պարսիկ 

վաճառականները H ե լդրօս գի վրա յով անցն ելու արտոնություն և 

իրավունք չէին վայելում։ Այգ պատճառով, նրանք ստիպված լինե-

չով այլ հեռավոր վայրերով երթևեկել, շատ մեծ ծախքերի և բազ-

մաթիվ դժվարությունների Հին ենթարկվում։ Րացի այդ, ճանա-

պարհին ոչնչանում էին ապրանքները, մարդկային կորուստներ 

հո ալիս և վաստակ ձեռք բերելու փոխ արեն վնասներ էին կրում։ 

Այդ պատճառով, շատերը [վաճառականները], այղ աստիճան մեծ 

Վտանգների չէին ուզում ենթարկվել, որի հետևանքով պարսիկ վա-

ճառականները շատ հազվագյուտ էին երթևեկում դեպի նեմեցների 

երկիրը [Ավստրիա], հետևաբար, երկիրը զրկվում էր վաճառական-

ների կանոնավոր երթևեկությունից, ստացված օգուտներից և 

պարսկական ապրանքների մեծ սով [կարիք] էր զգացվում։ Նա-

խորդ տարոս?} Փոժարոֆչա* [Փասսարոֆչա] կոչված վայրում տեղի 

ունեցող հաշտության պայմա նների վերաբերյալ բանակցության 

ժամանակ նույնիսկ առաջարկված էր վերոհիշյալ հոդվածը։ Աշեմի 

շահի, նեմեցների կայսրի [չառար] և Օսմանյան պետության միջև 

գոյություն ունեցող վեճերն ու թշնամությունը վերանայուց հետո, 

* Փասսարոֆչա յէ Հաշտության պայմանագիրը կնքվել է Թուրքիայի և 

Ավստրիայի միչև 1130 թ . (1717)։ 
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նկատ ի առնելով, որ Աջեմի վաճառականների՝ դեպի նեմեցների 

երկիրը գնալու ամենակարճ, ապահով և հարմար ճանապարհը 

Բելգրադով անցնող ճանապարհն է և Օսմանյան պետության հա-

մար այդ հանգամանքր ոչ մի անհարմարություն չի ներկայաց-

նում, ինչպես նաև այն, որ երթևեկող վաճառականների ապրանք-

ների վրա դրվող մաքսային տուրքերից Օսմանյան պետությունը 

մեծ եկամուտ և օգուտ ձեռք կբերի, և որ այդ իրավունքի տրվելը 

ոչ մի կերպ չի կարող անպատեհություններ առաջացնել, այս կեր֊ 

պով հաշտության պայմանագիրը բարենպաստ կերպով վերջացեք 

էր։ Հետագայում վերոհիշյալ հոդվածը կյանքում իրականացնելու 

և դրա հետ կապված այլ պայմանները ստուգելու նպատակով Իրանի 

երկրից [կառավարությունից], հարկերի այժմյան հաշվապետը՝ 

Գերի էֆենդին պատգամավոր նշանակվեց ու վերոհիշյալ հոդվածի 

մասին հատուկ փադիշահ ական գրություն հանձնվեց նրան, ի ն չ ֊ 

պես նաև բերանացի հանձնարարվեց, որ այդ մասին տեղեկու-

թյուններ ձեռք բերի։ 

(«Թարիխի Ռաշիդ», հատ. V, էջ 163—164)* 

1134 թ. (1721) ԳԼրի֊ՄոլհամմԼդ էֆենդին Իրանից վերադառնում է Ստամ֊ 

բուլ և Իրանի շահի հետ իր ունեցած բանակցությունների մասին խիստ ընդար-

ձակ գրավոր զեկուցում է ներկայացնում Սուլթանին։ Այդ «զեկուցումը», ո[էը՜ 

Ռաշիդի պատմության մեջ բռնում կ մոտ 30 կշ (արաբական տառերով), զեկու-

ցումից ավելի, խիստ մանրամասն օրագրություն և նկարագրություն է, որէ մեք 

պատգամավոր Մ ոլհամմեդ— Ղ՛երի էֆենդին ավելորդ մանրամասնություններով 

նկարագրում է Իրանում իր ճանապարհորդությունը, Իրանի վեզիրների և շահի 

ընդունելությունները, իրենց բոլոր խոսակցությունները, խնջույքները և այլն։ 

Այդ զեկուցումից մ ենք քաղվածաբար կտանք մի քանի կետեր, որոնք որոշ 

նշանակություն ունեն Թուրքիայի և Պարսկաստանի այդ շրջանի քաղաքական /« 

տնտեսական հարաբերությունների պարզաբանման 1ւ բնորոշման տեսակետից։ 

Երբ Ղ՛երի էֆենդին տեսակցություն կ ունենում Իրանի Մեծ՚վեզիր Իթիմատ-

դլլ-Դեվլեի հետ, այս վերջինը հասկացնում կ, թե Երևանի խանի տված տեղեկու-

թյուններից պարզվում կ, որ թուրքերը պատրաստվում են Իրանի վրա հարձակ-

վելու և սահմանամերձ վւսյրերր գրավելու... Ղ՛երի էֆենդին պատասխանում կ*՝ 

«...Դ՛րախտաբնակ հանգուցյալ Ղազի Սուլթան Մուրադ խանի կայսերական դաշ-

նագրից սկսած մինչև հիմա, լրիվ Տօ տարվա ընթացքում գահակալած 7 փադի-

ռահներից ոչ մեկր հաշտությանն ու խաղաղությանն հակառակ՝ ձեզ վրա հար-

ձակվելու ոչ մի վատ դիտավօրաթյՈւն չի ունեցել։ Այնպիսի իմաստուն և կատար-

յալ, կրոնասեր, առաքինի և հեռատես Սուլթան, ինչպիսին է Սուլթան Ահմեդը 

որն իր կայսերական բնավորության բերումով ձգտում է ապահովել երկու կողմերխ 

հանգստությունն ռւ ազգաբնակության, խեղճերի բարօրությունը, ոայասեր և աշ-

ի/արհի ապավեն փադիշահը կարո՛ղ է մի այդպիսի ստոր քայլ՝ կատարել.,.»* 
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Պ ատդ ամավորությ՚՚լնը շահի կողմից ընդունվում է միայն 10-րդ օրը, պարս-

կական արքունի րին հատուկ շ՛՛՛քով ե արարողություններով։ Պատդամավոր ՛հերի 

էֆենդին սուլթան ի դրությունր մատուցում Լ շահին։ Մի շաբաթ հետո նորից Մե ծ -

վեզիրի հետ տեսակցություն է տեղի ունենամ, երբ )՚երի էֆենդին ներկայացնում 

Լ օսմանյան Մեծ վեզիրի նամակը։ Երկրորդ անդամ շահը պատգամավորին ըն-

դունելով հսւյտնում , որ սուլթանի կողմից ուղարկված գրության բովանդակու-

թյան համաձս/յն նա ֆերմաններ /; տվել իր երկրին։ 

Պատգամավոր Ղ՛երի էֆենդին ի։ ի սա մեծ մանրամասնություններով տալիս է 

՛է՛րանի շահի հարցերր Օսմանյան սուլթանի գործերի, ղբաղումնե րե և առհասա-

ր՛ակ նրա ապրելակերպի մասին։ 0 ահի այդ հարցերին պատդամավորր պատաս-

խանում է ներկայացնելով սուլթանին՝ իբրև զպետական մեծ ղեկավարս, «գիտու-

թյան և արվեստի սիրահար» , «Օրինասեր և կրոնասերօ մի անձնավորության։ 

Մի ուրիշ անգամ, Դերի էֆենդին նորից է ընդունվում շահի կողմից։ Այդ 

ընդունելության ժամանակ, Պարսկաստանի [սաներից մի քանիսին էլ մեծ հանդի-

սավորությամբ խալաթներ են հագցնում և աստիճաններ տալիս։ «Արևելքի և հյու-

սիսի միջև գտնվող Դաղս տանի մուսուլման և րյաֆիր ժողովուրդներ ի 94 ցեղերիդ 

ամեն տարի, ամեն ցեղից մի պատգամավոր է գալիս, Նրանցիդ ամեն մեկր երկու 

՛հատ գառան մորթի և երկու հատ յուֆտ (սաֆիոն) է բերում և աո անում իրենց 

Հատկացված ռոճիկր (սա/յանե) ու. դնում»։ 

VԱյդ ընդունելությանը, ասում է >՝1ւրի էֆենդին, զուգադիպում է իր րն-

էլոլնե/ո։թր։։ն օրվան։ «Այղ. 94 տարօրինս:կ մարդիկ իրենց արտակարգ հագուստ-

ներով և նվերներով (ւիեշքեշ), ծիծաղելի և տարօրինակ շարժ ոլ ձևով եկան և 

այնսլե ււ, ինչպես քյաֆիրնե րր կուռքերին են երկրպագում, շահի առաջ երկըր-

պագեցին և թողնելով իրենց նվերները՝ գնացին։ Մի երկու օզբեկ և մոսկով (ռուս) 

պատգամավորներ էլ կային։ Արանք էլ այդ ընդունելությանը մասնակցեցին, բայց 

-առանց շահին մոտենալու, հեռվից գետինը համբուրեցին և իրենց թղթերը ստա-

նալով գնացին։ ճաշից հետո շահն ինձ իր մոտ Հրւ՚ււէիրեց և ասաց «Քո տեսածներր 

•մեր ռայաներից են, շատ աղքատ դրության մեջ լինելով, մեր պապերից Շահ-

Աբբասր նրանց վրա գթալով, տարեկան որոշ գումար ռոճիկ է հատկացրել։ 

Նրանք ամեն տարի գալով հայտնում են իրենց հպատակությունը, մենք տալիս 

ենք հատկացված սալյանեն ու ծանոթանում նրանց վիճակի հետ։ ետո ես ստույգ 

»տեղեկություն ստացա, որ սրանք թաթարների նման մի ժողովուրդ են, մինչև 

•Շահ֊Աբբասի ժամանակ, թաթարների նման, մշտապես արշավանքներ էի)։ կազ-

մակերպում և կողոպտում երկիրը, թալանում շրջակայքում եղած գյուղերն ու 

•ա վաննե րր , մեծ քանակությամբ ա պրւսն ք ու գերի տանում։ 0 ահ-Ա բբա սի գահա-

կալության Ժամանակ, բարեկամության անվան տակ, սրանք հպատակված են և 

ամեն մի ցեղին Նսշիրեթյ որոշ գումար ռոճիկ է հատկացված։ Նրանք գալիս են 

շահի արքունական ՛հի վան ում խալաթներ հագնում։ Նրանք խոստումներ են տվել 

երկրի ու ռայաների նկատմամբ ոչ մի կերպ բռնություններ չկատարել...օ։ 

Դերի էֆենդիի այլ նկարագրություններից ուշադրության արժանի է Պարս-

կաստանի մասին տրված տեղեկությունները։ «...Սրանց երկիրը, որը 60 կոն՛ս ք 

երկարություն և 50 կոն աք լայնություն ունի, խիստ բարեշեն և հարուստ է. ամեն 

մի գյուղ ունի 300, 500 և 1000 տուն։ Նրանք ունեն բաղնիքներ և ամեն մի եբկու-

հրեք գյուղից հետո շուկա և բազար կա, իսկ երկու-երեք ավանից և գյուղաքա-

՛ղաքից (կասաբա) հետո՝ մի մեծ քաղաք։ Թե քաղաքներում, թե գյուղաքաղաք֊ 
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ներում ու գյուղերում մեծ թվով վամաոակս/ններ կան։ Սակայն երկրագործ ռանչ-

պարները քիչ են, այդ պատճառով էլ ցորենը, գարին և առհասարակ սննդամթերք-

ներր չեն բավականացնում և մեր երկրի համեմատությամբ երկու անգամ թան!( 

են վաճառվում։ Սակայն հագուստ եղ են ը համեմատաբար ավելի էժան էէ Ժողո֊ 

վրրդի մեծ մասր կարողության տեր Է, աղքատները քիչ են։ Նրանց հագած հա-

գուստները երկրի տեղական ապրանքներից են, այնպես որ հագուստեղենի մասին՝ 

նրանք այլ երկրների դիմելու կարիք չունեն։ Բրդեղենը (շալ) առատ Է, ինչպես 

նաև ֆրանսիական կոշտ կերպասր, բայց այղ պիսիք գործածողները հազվագյոսւէ 

/ ն։ Տան կահավորանքր նույնպես ամբողջովին իրենց արտադրություններից Էէ 

Ամբողջ երկրռւմ միայն երեք բերդ կա, մեկր Հնդկաստանի սահման ի վյրաճ Գան֊ 

գահարրճ Միր֊Ավիսի հայրենիքը, մյուսը Աժտար/սանի կողմն Է,, իսկ երրորդր 

Էրզրումի մոտ, Երևանի բերդն Լ։ Սնացած ւԱ։լա յեթներր, Սկյուդարի նման, բդլորը" 

բաց են։ Բերդերից բացի, սովորական քաղաքներում ե գյուղաքաղաքներում թրն-

դանոթներր խիստ հաղվադ յուտ են և առհասարակ թնդանոթի և նման ռազմա-

կան զենքերին ու շաղ րությու ն չեն նվիրում։ Սակայն աղեղ ա ձգոլթյան և հրացա-

նաձգության արհեստում վարպետ են և նրանց զինվորներն այդ երկուսին Էլ մեծ 

սեր ունենք ՀԷերոՀիշյալ Միր֊Ավիսր 1118 թ., դուրս գալով ժանգահարի շրջանիցՒ 

Գյուրջի֊Աբդ ուլրսհ խանի ձեորից Գան գ՛ահ արը մի կերպ խէելով ու գրավելով թ 

քաղաք մտավ և այնտեղ դ ահակալեց ու մի քանի կոնաք տարած ության վրա քա -

.ւրսքի շրջակայքը գրավեց և ա էս կերպով շահի դեմ ապստամբեց։ Միր-Աւէիսին 

պատժելոլ և նրա ն վ։ս ճումն ե ր ր ոչնչացնելու համար շահի կողմից ուղարկված 

կրզրլբաշական բանակը պարտության մատնվեց և ջարդվեց։ Վեց տարվա ընթաց-

քում Միր-Ավիսը ւսյս կերպով իշի։ան։ ։թյուն վարեց, իր անունով Փող կտրեց 1լ 

խո։թբե2 կարդալ տվեց ...վեց տարի հետո Միր՚Ավիսր մահացավ և նրւսն հաջոր-

դեց իր եղբայրր, > ՚ ր ր սակւսյն պետական անձնավորություն չլինելով, գա-

հազուրկ եղավ և վեց ամիս հետո Միր֊Ավիս՛ի որդին Միր-Մուհամմեդր իշխանու-

թյան գլուխն անցավ և մինչև հիմա իր հոր նման հԸ1էԸԼԲա2^յ^ՐՒ հետ ամեն 

տարի կռվի և պատերազմի մեջ լինելով, Գանդ ահարեց մոտ 20 կոնաք դեպի այւէ 

կողմր հասնում և Մեշհեդի և Քերման ի կողմեր ր արշավանքներ Է կատարում է 

Սրանք իսկական աղվանական ցեղից ե ն, րտյց աջեմներր Նրանց Հբոլրուջ» են 

անվանումէ Իսլամական կրոնին են պատկանում, ընդհանրապես նամազը հավա-

քական կերպով են կատարում, Նրանց զինվորների ձիերը և ջորիները քիչ են > 

2 — 3 մարդ մի ուղտի ՛Էրա են հեծնում, ոչխարի աղիքներր ջրով լեցնում, իբըև 

գոտի մեջքերից կապում, ծարավե/իս աղիքի ծայրր բաց անում, ջուրը խմում են 

և հետո նորից մեջքերից կապում .Սրանք օզբեկ խան երի հետ բարեկամություն 

են ստեղծ ե լ, որոնք նման՚սպես կը դ ր լ բ աշն՚ե րի վրա արշավանքներ կազմակերպե-

1ով, գրավել են մի շարք քաղաքներ ...Մեր դուրս գալու ժամանակ, Մեշհեդի 

բնակչությունից դիմում Էր ս/ոացված, որով նրանք հայտնում Էին՝ «Եթե մեզ 

< պաշտպանէք, ւէիլայեթր նրանց կհանձնենք»։ Արևելքի և հյուսիսի միջև գտնվող 

՛հաղս տան ի և Ղերբենդի շրջանները է որտեղ լեղգի ցեղերն են ապրում և որոնք 

իսլամական կրոնին են պատկանում, մոտ են Ա ջեմի Շ իրվան, 0 ափ ախի, Գենջե, 

'Լարարաղ շրջաններին։ Այդ վայրերում ներկայումս վ՚ողր և խութ բեն Ալ֊Օսմանի 

ւիադիշահների անունով է։ Այդ շրջաններում ապրում են մի շարք աշիրեթներ և 

ցեղեր, նրանց բտշբուղներր, Իր բահ իմ Սուլթանը և Հ աջի ֊Գավոլդ րեյր, վերքին 

ժամանակ)։!։ րր, մի քանի տարի է, որ հարձակվում են կըվըւԲաշեերի դ յուղե րիէ 
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քաղաքների վրա և կողոպտում, սւվևրում։ Այս նվիրական՛ տարում գրավեցին՛ 

սահմանի վրա գտն՛վող Շամախի քաղաքը, որը Իրանի պարծանքն էր, արշավեցին 

Պ՚ենջեի վրա ,է»Աջեմների երկրում սյունն ի դավանանքին պատկանող իսլաւՈէերի 

թիվբ [սիսա մեծ Է, բոլոր քաղաքներում և գյուղաքաղաքներում նրանք մեծ թիվ 

են կաղմում, սակայն վախենալով չեն ց,ույց տալիս. .»։ Հետո Ղերի Էֆենդին 

նկարագրում Է աւն տաք և սրտառուչ ընդունելությունը, որը ցույց են ավել այգ. 

շրջանների սյոլննիները օսմանյան պատգամավորությանր։ 

Ր զեկուցման վերքում ՛հերի Էֆենդին գրում Է% <Հ»..Վերշապես ներկայումս-

Աշեմի երկրի գրեթե մեկ երրորդը մուսուլմաններ են, մասնավորապես Շիրվան/ւ. 

Շ ամախիի է Գենջհի և Ղարաբաղի շրջանները, բոլորը սյոլննիներ են, հազիվ մեկ հին-

գերորդը կըղըլբւսշներ։ Կբզը/բաշների երկիրը ընդհանրապես բարեշեն է և լավ կա-

ռուցված, ավերակները շատ քիչ են։ Ես գաղտնի և բացահայտ կերպով նրանց վի-

ժակը ուսումնասիրեցի,— երկիրը շատ բարեշեն է, սակայն պետական ղեկավար՛ 

ներ չկան, կարծես թե պետական ղեկավարների սով է այդ երկրռւմ։ Այդ կողմից^ 

նրանք օրենքներն ու կար ղերը խախտված են, շրջապատից նրանց վրա հարձակ-

վում ենք պաշտպանվելու կարսղությ՚ուն չունեն, իրենց հավաքած զինվորները 

փախչում ու ցրվում են է Սակայն եթե պետության ղեկավարներին խոսեցնես, մե-

ծախոսությունից, չեն հրաժարվում, ասում են Մ իր ֊Ավիսի որդին մեր ոայաներից-

Է, սակայն մեր շահի հետ որոշ վեճեր ունի, անտարակույս շուտով շահի առաջ 

գլուխ կխոնարհի, իսկ շահր նրա մեղքերին թողություն կտա... Pшյg իրականու-

թյան մեջ այդպես չէ, նա ՏՄիր-Ավիսի որդինյ Աջեմների ուժեղ թշնամին է: Ար-

շավանքի գնացող սերասքերներն անդամ հուսահատած և անտարբեր կերպով են 

գնում % նրանց երեսը բնավ չի ժպտում, բոլորր համակարծիք են, որ Շեյխի որդու, 

այսինքն շահի բախտը շրջվել ե. իշխանությունը վերջացել է։ Այս մասին նրանց-

բացահայտ կերպով խոսում ՛են.. .»։ 

(հԹարիխի Ռաշիդ», հատ. V, էշ 372 — 398)է 

Պատմագիր Ռաշիդը նույնպիսի ավելորդ մանրամասնությամբ տալիս Է Աքեմի՝ 

շահի կողմից ուղարկված պատգամավոր Մյուրթեղա-Աոլլի-Խանի Ատամբոլլ գալը, 

սուլթանի կողմից մի քանի անգամ խիստ հանդիսավոր ընդունելությունը, խըն-

ջոլյքները, խոսակցությունը և այլն։ Կարծես Պարսկաստանի և Թուրքիայի ար-

քունիքները մրցում Էին ճոխության, ւիառքի և շքեղությունների ցուցադրության՝ 

գործում է 

Պատմագիր Ռաշիդն անձամբ մասնակցել և ներկա Է գտնվել այդ պալա-

տական արարողություններին և այդ պատճառով Էլ դրանք նկարագրում Է ամե-

նս/մ անրամասն կերպովւ 

Սուլթան Ահմեդը շահին ուղարկած իր նամակում նորից կրկնում Է առևտրա-

կան կապերի և կրոնական-դավանական մի քանի խնդիրների վերաբերյաչ Թուր-

քիայի համաձայնությունը և բարենպաստ վերաբերմունքը, Պատմագիրը հայտ-

նում Է, որ Աջեմի բազմաթիվ թանկարժեք նվերներից բացի, դեսպանին առանձ-

նապես 36 քիսե, նրա քեթխուդային 6 քիսե, այսինքն՝ ընդամենը 42 քիսե ակչե Է 

արվում իբրև «ճանապարհածախս»։ 
(«Թարիխի Ռաշիդ», հատ. V, Էշ 309—429)* 




